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LLAZAR TRESKA: NJE NGA THEMELUESIT E
TERMINOLOGJISE SE PYLLTARISE

1. Hyrje

Llazar Treska lindi né 15 shtator 1909 né fshatin Treské&, Korgé.
Kreu Liceun Francez té Korcés, mé pas Shkollén Kombétare té Ujrave dhe
Pyjeve né Nansi (Francé 1932); Drejtor i Drejtorisé sé Pyjeve prané
Ministrisé sé Ekonomisé Kombétare (1932 -1944). Nga viti 1944 -1946
Kryetar i Késhillit Antifashist Nacional Clirimtar, organ i dalé nga lufta
pér administrimin e qyteteve té sapo cliruara deri né ngritjen e organeve
lokale. Kryebashkiak i Tiranés nga viti 1947-1949. Rikthehet si specialist
pyjesh me disa detyra dhe mé pas themelues dhe Dekan i Fakultetit te
Shkencave Pyjore prej vitit 1959 deri ne 1980.

Profesor Treska me kontributin e tij i dha gjithgka terminologjisé sé
pylltarisé. Ai hodhi bazat e silvikulturés si edhe éshté themeluesi i arsimit
té larté pyjor né Shqipéri. Pérgatitja e tij profesionale si dhe zotérimi i disa
gjuhéve té huaja bén qgé ai té linte gjurmé né terminologjiné e pylltariseé.

Treska ishte njé nga pionierét e paré i cili hodhi rrénjét e pylltarisé
shqgiptare. Ai hapi kursin e paré pér pylltaring, hodhi hapat e para pér
arsimin profesional pyjor né Shqipéri si dhe bazat teorike té fushés sé
pylltarisé shqgiptare. Botimet e LI. Treskés, padyshim, mbushén njé
zbrazési né terminologjiné e pylltarisé té viteve 60-80.

Synimi kryesor né kété punimi éshté gé té paragesim kontributin e
Prof. Treskés né terminologjiné e pylltarisé si dhe pasuriné leksikore
terminologjike gé trashégojmé nga ai.

2. Llazar Treskés — themelues i terminologjisé sé Silvikulturés
(pylltarisé)

Pér té zbuluar kontributin e tij né terminologjiné e pylltarisé, ne jemi
bazuar dhe kemi studiuar disa vepra té tij si: Dendrometria, Silvikultura (I
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dhe II), Manuali pyjor, etj. Kéto botime bashkérendojné njékohésisht
njohurité pér silvikulturén si dhe terminologjiné pérkatése pér kété
nénfushé té pylltarisé. Kéto vepra jané tregues jo vetém i punés dhe
kontributit mbresélénés té Prof. Treskés, por edhe i l1éndés sé ¢mueshme
leksikore terminologjike e cila shérbeu si bazé pér botimet e mévonshme
né terminologjiné e pylltarisé, gjé qé tregon se prurjet e tij terminologjike i
kané géndruar kohés.

Né léndén leksikore té kétyre veprave vérejmé terma me nga njé ose
mé shumé elemente, por duhet theksuar se vendin kryesor e zéné njésité
(termat) gé kané né pérbérjen e tyre dy ose mé shumé elemente si
sipérfage pyjore, silvikulturé e zbatuar (vjen nga latinishtja silvi — pyll dhe
culture — me kultivu), bimési pyjore, shpérlarje sipérfagésore, regjimi i
rrjedhjes sé ujrave, pellgjet ujembledhés, panjé fletérrapi, druri i kininés,
bimé mjekésore, bimé eterovajore, prerje gjethi, breza pyjore, masive
pyjore, bimé njégelizore, druré té vetmuar, ritém vegjetativ, druré té
vetmuar, krasitje natyrore, katet e bimésisé sé pyllit, grumbuj pyjor me
profil t& pandérpreré, thellésia, trashésia e mbulesés sé grumbullit pyjor,
sistem biologjik i hapur, etj.

Prurjet terminologjike té Treskés kané burimet té ndryshme.

Sé pari, duke nisur nga fjala e zakonshme e leksikut té pérgjithshém,
disa fjalé marrin kuptim special, marrin statusin e termit, pra
terminilizohen si edhe hyjné né terminologjiné e pylltarisé. Si rezultat,
fljala e gjuhés sé pérgjithshme, né njé nga kuptimet e veta é&shté
specializuar pér emértimin e njé nocioni té ri, shkencor, i jepet njé kuptim i
ngushté terminologjik si majé (e drurit), fleté (e gjethes), bosht (i trungut),
kat (i pyllit), brez (toke), grumbull (pyjor), shpérlarje (sipérfagésore),
kuroré (e drurit, e grumbullit pyjor) etj.

Kéto terma té sipérshénuar gjejné pérdorim dhe vegohen si té tillé
gjaté pérdorimit né fushén e pylltarisé. Mund té thuhet se ato pérbéjné njé
shtresim leksikor né kété fushé. Kjo gjé vérehet né té gjitha botimet e prof.
Treskés.

Bazuar né strukturén dhe elementét pérbérés té termave té pérdorur
nga Treska, vérejmé se ato mund té jené fjalé té thjeshta (d.m.th. me
strukturé té thjeshté) té tilla si grumbull, 1égushé, gutaperka, dru, pyll,
panjé, kuroré, degé, gjethe, etj., dhe togfjalésha (me strukture té pérbére)
duke arritur deri né njé shprehje terminologjike, si, p.sh.:
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grumbull
v

grumbull pyjor
v

grumbull pyjor me profil té pandérpreré

Nisur nga paraqitja grafike, mund té thuhet se termat jané té lidhura
nga njé term kyc, né kété rast me termin “grumbull” i cili pérmban dhe
ngarkesén kryesore konceptore. Ky term éshté bazé e formimit té
togfjaléshave té tjeré si grumbull pyjor, grumbull i virgjér; grumbull
natyror, grumbull artificial, grumbull faroré, grumbull lastaror, grumbull
me prejardhje té pérzier, grumbull i thjeshté, grumbull i pérbéré, grumbull
i rregullt, grumbull i c¢rregullt, grumbull njémoshor, grumbull
shumémoshor, grumbull i ri, grumbull i pjekur, grumbull i vjetér, grumbull
njékatésh, grumbull me profil t€ pandérpreré, grumbull me profil té
valézuar, grumbull me profil t& dhémbézuar, etj.

Nga Iénda leksikore e vjelé, né veprat e tij mund té vérehen dhjetéra
mikrosisteme leksikore tematike té tilla si mikrosisteme té& krijuara me
termat “dru”, bimé”, “toké”, “specie” etj, si p.sh. dru mbizotérues, dru
zotérues, dru bashkézotérues, dru i zotéruar (i nénshtruar), dru i vdekur (i
thaté); bimé treguese, bimé indiferente, bimé preferuese, bimé mjekésore,
bimé eterovajore, toka té lagéta, toka gélgerore, toka té thata, toka té
shkrifta, toka té ftohta, toka té nxehta, toka té ngjeshura, toka té
pjerrésuara, toka shistoze, toka argjiloranore, specie kryesore, specie
bazé, specie té dyta, specie ndihmése, specie nxitése, specie me pérzierje té
rregullt, specie me pérzierje té parregullt, specie me pérzierje intime,
specie me pérzierje né tufa, specie me togje té vegjél, specie me togje té
médha, specie me pérzierje té& pérkohshme, specie me pérzierje té
pérhershme, etj.

Pér té sjellé njé tablo mé té qgarté, po sjellim grafikisht njé
mikrosistem té krijuar nga termi dru.
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dru
mbizotérues

dru dru bashké
zotérues . . -zotérues
dru
dru i
= dru i vdekur
roteruar (i that&)
[nénshtruar)

Si¢ shihet, termat e mésipérm togfjalésh, si shprehje mé e theksuar e
lidhjeve sistemore né rrafshin e formés sillen rreth njé njésie (né rastin toné
dru), gé shénon konceptin kryesor, ku bashkohen njé varg termash té tjeré.
Termi kryesor trajtohet si term kyg¢ i cili krijon lidhje me njésité e tjera.

Duhet nénvizuar fakti se kéto terma té sjella nga Treska jané njé
pjesé mjaft e réndésishme e terminologjisé pyjore pér nga pérdorimi i tyre,
vendi gé zéné né tekste, manuale, artikuj, etj.

Krahas késaj, terminologjia e tij spikat nga pérdorimi i togfjaléshave
té géndrueshém té cilét tregojné njé hop cilésor té zhvillimit t€ késaj
terminologjie né até kohé.

Pérdorimi i togfjaléshave terminologjik i jep terminologjisé njé
karakter sistemor, té lidhur, hierarkik, por edhe krijon saktési e gartési té
dukshme né zbulimin e pérmbajtjes sé termit, pra té konceptit.

Nga ana e ndértimit gramatikor, togfjaléshat terminologjik té
pérdorur nga Treska formojné modele kryesisht me bazé emérore si:

emér+emér

katet e pyllit, ritém vegjetativ, grumbull drurésh, faktor i
kubimit,trashésia e mbulesés9sé pyllit), dendési e pyllit, matje e drurit,
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formé e drurit, zhvillim i drurit, fiziologji e drurit, depozitimi i gelizave,
pjerrési e terrenit, kuroré e drurit, etj.

emér +mbiemér

grumbull pyjor, grumbull i virgjér; grumbull natyror, grumbull
artificial, grumbull faroré, grumbull lastaror, grumbull i thjeshtg,
grumbull i pérbérég, grumbull i rregullt, grumbull i ¢rregullt, etj.

emér+parafjale+temér+mbiemér

specie me togje té médha, specie me pérzierje té pérkohshme, specie
me pérzierje t& pérhershme, grumbull me profil t& pandérpreré, grumbull
me profil té valézuar, grumbull me profil t& dhémbézuar, etj.

Sé dyti, njé burim tjetér me interes pérbéjné fushat e tjera té dijes me
té cilat lidhet terminologjia né fjalé, té tilla si:

Terma nga Kimia: azot, dioksid i karbonit, fosfor, oksigjen,
calcium.

Terma nga biologjia: fotosintezé, mikrorganizma, patogjene, bimé
njégelizore,, asimilimi klorofilian.

Terma nga mjekésia: rruazat e kuge, gjendra me sekretim,té
brendshém, rakitizmi, tuberkulozi, sémundje infektive, sémundje endemike,
malarje, mikrobe.

Terma nga fizika: presion atmosferik.

Terma nga bujgésia: kultura bujgésore, toka podzolike, fitocenoza.

Terma nga matematika: ekuacion, kurbé, koeficient, pérgindje.

Terma nga gjeometria: rrathé, dimensione, formé konike; plan
horizontal, lartési, gjatési e trungut, volum, lartési, diametér, kubimim,
sipérfage rrethore.

Sé treti, Iénda leksikore e pérdorur nga Treska éshté e pérzgjedhur
dhe e larmishme. Duke gené njé njohés i miré i disa gjuhéve té huaja, kjo
gjé ka léné gjurmé dhe, sigurisht pérbén njé nga burimet e 1éndés leksikore
né tekstet universitare té hartuara prej tij. Lidhur me kété ¢éshtje, Prof. Jani
Thomai mendon se “huazimi leksikor, ndryshe nga leksiku dialektor e
krahinor dhe neologjia shumé heré mbetet njé burim i detyrueshém,
vecanérisht pér fjalé ndérkombétare dhe pér terma té disa fushave tekniko-
shkencore ose me zhvillim té ri te ne sot” Kjo gjen pasqyrim né pérdorimin
e disa huazimeve té cilat shfagen né leksikun terminologjik t& Treskés si:
silvikulturé, medikamente, konsistencé, indirekte, latekset, asimilim,
specie, asociasion bimor, ligjet e suksesionit, etj.

Ndoshta, pér kohén kur ato u pérdorén, ishin t& domosdoshme pér
plotésimin e nevojave té terminologjisé sé pylltarisé, sepse tashmé dihet se
huazimi éshté njé nga rrugét pér pasurimin né ményré té shpejté té njé
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gjuhe. Gjithsesi, huazimet e pakta nuk e zbehin kontributin e tij né fushén
e pylltarisé.

Sé katérti, éshté e réndésishme té pohojmé se Prof. Treska i
shfrytézon mé sé miri ményrat e fjaléformimit té shqipes, si p.sh rrugén
morfologjike. Si vegori té késaj rruge mund té pérmendim aktivizimin e njé
sasie té caktuar té parashtesave dhe prapashtesave. Disa prej tyre jané
tregues i autoktonésisé sé gjuhés shqipe, si p.sh. disa mjete té lashta
fjaléformuese té tillé si prapashtesat -ishte, -€shté « gé njé varg dijetarésh i
kané lidhur me -e(i)sta, -(e)ste té ilirishtes”. Pér rrjedhojé kemi plepishté,
ahishté, cungishte, trungishte, etj.

Nga shqyrtimi gé u é&shté béré termave té pérfshira né veprat e
lartpérmendura, vérehen kéto raste si me:

a) Prapashtesim

-ishte: shelgjishte, vérrishte, plepishte, bredhishte, ahishte,
trungishte, barishte.

-ajé: imshtajé, gémushajé; dushkajé.

-ore; drunore, barishtore.

b) Parashtesim

veté: vetérregulluese, vetéripértéritje, vetékrasitje.

bio-: biogjenezé, biosferé, biosisteme, biogjeocenoza, bioekologjike,
biokimike, biocenozé, biomaseé.

mbi-: mbizotéruese

nén-: néndrunishte, nénpyll, néngrumbull, nénklasé, nénzoné.

pa- e papérdorshme

a- asimetrike

fito - : fitoklimé, fitocenozé.

silvo - : silvobiologji, silvotekniké.

c) Kompozita:  kurorédendési, jetégjatési;  hijedashése,
dritédashése, bashkézotérues, vetékrasitje, (panjé) fletérrapi, etj.

Njé fenomen gjuhésor qé shfaget né kéto vepra éshté sinonimia.
Sinonimet kétu na shfagen si fjalé gqé pérputhen nga ana kuptimore, por
shfagen me veshje té ndryshme tingullore. Sigurisht, gé sinoniminé né
Iéndén terminologjike té Treskés e shohim né kontekstin e sinonimeve
dublete. p.sh. krasitje natyrore — vetékrasitje, silvotekniké — silvikulturé e
zbatuar, etj.

Mé poshté po japim njé tablo té sinonimive sipas pjeséve té
ligjératés dhe pérbérjes strukturore té tyre.
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Terma emra ose terma me bazé emérore

a) fjalé —fjalé:

néndrunishtja — nénpylli/néngrumbulli, latekse — kauguku, zbrazétiré
— celtiré, kurorédendési — konsistencé, ekspozicion — kundrejtim, regresion
—zmbrasje,etj.

b) fjalé — togfjalésh:

dendrometri - matje druri, drunishtja- grumbull pyjor/kat i druréve,
silvotekniké — silvikulturé e zbatuar, altituda — lartésia nga deti,
vetékrasitje - krasitje natyrore, etj.

Terma mbiemra

a) fjalé shqip - fjalé shqip:

(pyll) shumémoshor — (pyll) i pérzier, (grumbull) njémoshor —
(grumbull) i rregullt, (druré) té zotéruar - té nénshtruar, etj

b) fjalé e huaj — fjalé shqip

monokat - njékatésh, etj.

Shumé shpesh thuhet se sinonimia éshté e padéshirueshme né
terminologji, por jo e pashmangshme. Ky fenomen shfaget aq rrallé né
pasuriné leksikore té trashéguar nga Prof. Treska sa nuk na jep shkas qé té
mendojmé, se ka démtuar vlerat e médha gé mbartin veprat e tij.

Pérve¢ emrave, mbiemrave ai ka pérfshiré dhe pérdorur folje si
ozonifikojné, gjethézojné, frutifikojné, bleron, etj, té cilat nuk i has né
tekstet e tjera universitare té asaj kohe.

Interesant éshté fakti se Treska e shikon pyllin né disa aspekte, jo
thjesht pér prodhimin e 1éndés drusore, por edhe né lidhje me shéndetin, né
funksion té urbanistikés, gjuetisé, etj, gjé qé e bén té vecanté kontributin e
tij né fushén e pylltarisé. Ai ka krijuar njé skedé té re termash pér bimésiné
pyjore. Eshté njohés i miré i specieve (llojeve) ekzistuese né Shqipéri duke
i pérfshiré ato sipas kateve té pyllit dhe vendndodhjes sé tyre né krahina té
ndryshme té vendit tonég, si panjé fletérrapi, hormog, vérriu, shelgu, zogla,
méshtekné, druri i kikninés, bliri, ah-u, boronicé,déllénbjé, pishé, bredh-i,
lajthi, thang, shqopé, mersinég, gjineshtér, ferré, larshi, robinia, etj.

Krahas llojeve t& ndryshme té druréve, shkurreve, Prof. Treska i ka
kushtuar njé hapésiré té madhe, edhe emértimeve té popullatave té
kafshéve dhe insekteve p.sh. lepur i egér, lepur i buté, derr i egér, krimb i
méndafshit, thélléza, péllumb, rosé, kaproll, rrigebull, ari-u, gjell i egér,
bleté, etj.

Materiali gjuhésor terminologjik i Prof. Treskés ka zéné njé vend
shumé té réndésishém né terminologjiné e pylltarisé. Ai tashmé njihet si
krijuesi i silvikulturés shqiptare. Eshté e réndésishme té pohojmé se, ai ka
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bére jo wvettm njé puné té vlerésueshme shkencore, por edhe
terminologjike. Veprat e tij pérb&jné fjalésin kryesor té silvikulturés sé
sotshme.

Pérfundime

Pjesa dérmuese e materialit gjuhésor vjen nga gjuha shgipe. Ajo ze
vendin kryesor né terminologjiné e pérdorur nga Treska. Kjo éshté déshmi
e njé pasurie t& madhe gjuhésore né térésiné e terminologjisé shqipe té
pylltarisé.

Mbéshtetur né Iéndén leksikore té pérdorur nga Treska vérejmé se
kjo 1éndé pérbén gurin themeltar té terminologjisé sé silvikulturés
(pylltarisé).

Ndérsa, mbéshtetur né vlerén leksiko — gramatikore té elementeve
gjuhésore té termave togfjalésh té pérdorur, mund té thuhet se ajo éshté e
larmishme dhe e réndésishme pér terminologjiné e pylltarisé.

Ai sjell njé material gjuhésor té spikatur pér silvikulturén. Kjo 1éndé
e ¢cmueshme shpreh punén e tij kémbéngulése ndér vite. Ajo ka zéné vend
edhe sot né terminologjiné e pylltarisé. Interesant éshté fakti se ai ka béré
njé puné shkencore lidhur me futjen e termave té rinj qé i pérkasin fushés
sé pylltarisé si prerje gjethi, panjé fletérrapi, druré té vetmuar, shpérlarje
sipérfagésore, ozonifikojné, etj.

Si pérfundim, Prof. Treska éshté njohés i miré i shqipes, e pérdor
miré até, né funksion té terminologjisé pyjore. Ai ka lehtésuar punén e
gindra inxhinieréve té pyjeve si edhe ka dhéné njé ndihmesé té vyer
autoréve té mévonshém né hartimin e teksteve, manualeve, artikujve pér
fushén e pylltarisé. Terminologjia e Treskés pérbén njé pasuri
terminologjike kombétare pér fushén e pylltarisé.
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